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Studia II stopnia

Poziom B2 +

WYDZIAŁ PEDAGOGICZNY I ARTYSTYCZNY 

Kierunek: Edukacja Artystyczna w Zakresie Sztuk Plastycznych


	Treści leksykalne*



	1. Historia kultury materialnej
2. Historia wzornictwa światowego i polskiego
3. Współczesne dokonania i tendencje we wzornictwie
4. Sylwetki najwybitniejszych twórców
5. Charakterystyka ośrodków i szkół wzornictwa
6. Doskonalenie kreacji artystycznej
7. Proces tworzenia
8. Analiza języka wizualnego
9. Przekaz wizualny w nowych mediach – zastosowania w twórczości artystycznej



	Funkcje językowe*

	· Zasady kompozycji
· Opis i analiza obrazów, rzeźby, grafiki i fotografii
· Symbole i ich znaczenie
· Techniki malarskie
· Media i ich wpływ na sztukę
· Sztuka kreatywności
· Malarstwo cyfrowe

	Treści gramatyczne*

· Najważniejsze zagadnienia gramatyczne praktycznie i specjalistycznie uwarunkowane.

	


1. LITERATURA
Język angielski
Podstawowa: 
1. de Chazal E., McCarter S., Oxford EAP A Course in English for Academic Purposes, Oxford
2. Gebhardt F. English for the Arts Libreria Editrice Cafoscarina 2000.
Uzupełniająca: 
1. MacCarthy M., O’Dell F. English Vocabulary in Use Advanced, Cambridge
2. M. MacCarthy, F. O’Dell, Academic Vocabulary in Use, Cambridge
3. Misztal M. Test in English – Thematic Vocabulary, WsiP 1994

4. Maclean U., Ratajczak P. Słownik tematyczny języka angielskiego. Kanion 1993
Język niemiecki

Podstawowa:

1. Bęza S. Deutsch Deine Chance II. Poltext. Warszawa 
2. Perlmann- Balme M., Tomaszewski A., Weers D. Themen aktuell III. Zertifikatsband. Kursbuch , Übungsbuch. Max Hueber Verlag. Ismaning 2012

Uzupełniająca:

1.  Bęza S. Nowe repetytorium z gramatyki języka niemieckiego. Wydawnictwo

     Szkolne PWN. Warszawa 1993 i wydania późniejsze

3. Bęza S. Eine kleine Landeskunde deutschsprachiger Länder. Wydawnictwa

Szkolne I Pedagogiczne. Warszawa. 1995

4. Rostek E. M. Argumentieren ohne Probleme. Wagros. Poznań 2007 Sachs R. Deutsche Handelskorrespondenz Der Briefwechsel In Export und Import. Max Hueber Verlag. Ismaning 1992

5. Mrugalla A. Deutsch für fortgeschrittene Pädagogikstudenten. Białystok 1990

6. Fijałkowska E. Pädagogische Texte mit Übungen. Warszawa 1984

7. http://www.hueber.de/em-neu/

Język rosyjski: 
Podstawowa:

1. Розова Н.А., Мудриченко О.М., 2012, Культурология. Учебное пособие по языку специальности. (Читаем тексты по специальности, Вып. 5), Zlatoust, Sankt-Petersburg
2. Говорим по-русски без переводчика: Интенсивный курс по развитию навыков устной речи, отв. ред. Л.С. Крючкова, Л.А. Дунаева, 2006, Флинта-Наука Москва.

3. Розанова С.П. Шустикова Т.В., 2006, Человек среди людей: книга для чтения, Флинта-Наука Москва.

4. Aкишина T., Aкишина A., 2002, Эмоции и мнения. Выражение чувств в русском языке, Русский язык. Курсы, Москва.

Uzupełniająca: 

1. Берков В.П., Беркова А.В., Беркова О.В., 2002, Как мы живем, Златоуст, Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

2. Афанасьева Н.А., Попова Т.И., 2011, Палитра стилей. Учебное пособие по стилистике русского языка для иностранцев, Златоуст Санкт-Петербург.

3. Голубева А.В., Задорина А.И., Ганапольская Е.В., 2009, Россия: характеры, ситуации, мнения: книга для чтения. Вып. 1, Златогоуст, Санкт-Петербург.

4. Голубева А.В., Задорина А.И., Ганапольская Е.В., 2010, Россия: характеры, ситуации, мнения: книга для чтения. Вып. 2, Златогоуст, Санкт-Петербург.

5. Голубева А.В., Задорина А.И., Ганапольская Е.В., 2011, Россия: характеры, ситуации, мнения: книга для чтения. Вып. 3, Златогоуст, Санкт-Петербург.

6. Wielki multimedialny słownik rosyjsko - polski CD – Rom, 2008, PWN Warszawa.

7. Lewandowska H., Wróblewska H., 2011, Język rosyjski słowa. . . słowa. . . słowa, część 1, Wydawnictwo Szkolne OMEGA

8. Lewandowska H., Wróblewska H., 2012, Język rosyjski słowa. . . słowa. . . słowa, część 2, Wydawnictwo Szkolne OMEGA

9. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 1998, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-2, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

10. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 1999, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-3, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

11. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 2000, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-4, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)

12. Żelwis W., 2001, Эти странные русские, Wyd. EGMONT ROS
13. Lipniacka E., 2001, Эти странные поляки, Wyd. EGMONT ROS

14. Kowalska N., 2004, Praktyczna gramatyka języka rosyjskiego, Wyd. REA Warszwa.

15. Zasoby Runetu.

16. Materiały własne lektora. 

* Treści programowe do wyboru przez prowadzącego lektorat, przy uwzględnieniu liczby godzin przewidzianych na kurs językowy oraz potrzeb studentów. Kolejność realizacji poszczególnych treści programowych dotyczących tematyki kursu, wprowadzanych funkcji językowych oraz materiału leksykalno – gramatycznego jest uwzględniona w programie nauczania przedstawionym przez każdego z prowadzących lektorat języka obcego.
Przyjmuję do realizacji (data i podpisy osób prowadzących przedmiot w danym roku akademickim)
....................................................................................................................................
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